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4°NIJIIRO FLEA MARKET EN HAMURA

(Dai 4 kai nijiiro flea market)

En este flea market pueden vender ropa y articulos para la casa. Ese dia también habra venta de cosas del
centro de reciclaje. Es una buena oportunidad para encontrar algun tesoro. Los esperamos.
Fecha y hora: Domingo 18 de Marzo, 10:00 am ~ 1:00 pm (se suspendera en caso de mal tiempo).
Lugar: Recycle Center (Hane 4221-1).
Informes: Seikatsu Kankyoka Seikatsu Kankyo kakari, anexo 204.
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SE ENVIARA EL CERTIFICADO DE ATENCION MEDICA A LOS NINOS QUE
INGRESARAN AL COLEGIO PRIMARIA EN ABRIL

(4gatsu ni shogakko ni nyugaku suru katani @ no iryosho o sofu shimasu)
Los nifios que poseen actualmente el Certificado de Asistencia Médica para Infantes @ y tienen
programado el ingreso a la escuela primaria en Abril (niflos nacidos entre 2 de Abril de 2011 ~ 1 de Abril de
2012), la fecha en que caduca el certificado es el Sabado 31 de Marzo. A partir del 1 de Abril tendra vigencia
el Certificado de Asitencia Médica para nifios en edad escolar elemental (7
Este sistema comprende a los niflos en edad escolar elemental. La cantidad maxima por atenciéon médica
deducida la subvencién es de ¥200. No es por régimen de ingresos.
Se enviara el certificado a fines de Marzo. No necesita hacer ningun tipo de tramite. Sin embargo, en el caso
de que el seguro de salud de su hijo cambie, por favor notifiquelo en la municipalidad.
®E NINOS QUE AUN NO HAN INGRESADO A LA ESCUELA PRIMARIA Y NO POSEAN EL
CERTIFICADO DE ASITENCIA MEDICA PARA INFANTES @ O NINOS QUE CURSEN LA
PRIMARIA-SECUNDARIA ELEMENTAL Y NO POSEAN EL CERTIFICADO DE ASISTENCIA MEDICA
PARA NINOS EN EDAD ESCOLAR ELEMENTAL @.
***SE SOLICITA REALIZAR EL TRAMITE DE SOLICITUD DE LOS CERTIFICADOS***
Las solicitudes se reciben en todo momento. La certificacidén rige a partir del dia de la solicitud.
Documentacion necesaria para la solicitud:
-Copia del seguro de salud del nifio (sdlo la parte de adelante).
-Sello personal (Inkan), que necesite tinta para sellar.
-Tarjeta "My Number” o Tarjeta de Notificacion del nUmero personal y documento de identificacion (brevete,

zairyd card, u otros).

-Las personas que no tenian su registro de domicilio en Hamura el 1ro de Enero del 2017, presentar el
Certificado de Tributacion (Kazei Shomeisho) 6 el Certificado de Excencion de Impuestos (Hikazei
Shomeisho).

Informes: Kosodate Shienka Shien kakari, anexo 237.
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CLASE ESPECIAL DE MENUS PARA BEBES DESDE LOS SIETE MESES DE NACIDO
(Mogumogu kyoshitsu~rinyushoku seigo 7kagetsu iko koza~).
Fecha y hora: Jueves 29 de Marzo, 10:00 am ~ 11:30 am.
Lugar: hoken center.  Costo: gratis.
Dirigido: a bebés nacidos entre 1 de Junio y 31 de Julio del afio 2017 y sus padres.
Capacidad: 15 parejas (por orden de inscripcion). *No podran participar otros nifos.
Contenido: Demostracién de la preparacidon de la comida, degustacion (para los padres),
cursillo sobre la crianza del bebé y la comida.
Inscripciones: a partir del Viernes 2 de Marzo, llamando por teléfono al Hoken Center,
anexo 625. De 8:30 am ~ 5:00 pm (excepto Sabados, Domingos y feriados).

Prisbime b — 27 U REREEE

CLASES EXPERIMENTALES REALIZADAS POR GRUPOS CULTURALES

(Hamurashi bunka kyokai. Bunka circle taiken kyoshitsu)

Las clases que pueden experimentar son: coro de hombres, baile japonés, caligrafia, magia, tejido.
Fecha, hora y lugar:
mMiércoles 21 de Marzo, en Yutorogi tercer piso, salén 1.
1:00 pm ~ 3:00 pm, "Hamura glee club”...coro de hombres (experimentemos una armonia simple).
3:00 pm ~ 4:30 pm, "Matsuno senryid”...baile japonés (aprendamos el baile de Hamura).
mDomingo 25 de Marzo, en Yutorogi segundo piso, salén 2.
1:00 pm ~ 2:30 pm, "Hamurashi shodd renmei”...experimentemos escribir con pinceles gruesos y
aprendamos lo basico sobre los sobres y como escribirlos.
2:30 pm ~ 4:00 pm, “Tejina circle Hane"...experimentemos actos de magia simples. “Knit salon”...utilizando
las lanas que tiene guardadas.
Dirigido: en general (para el coro de hombres s6lo hombres).

Costo: gratis. *Ir directamente al lugar. Informes: Yutorogi 8042-570-0707.
B EA
BIBLIOTECA
(Toshokan)

CUENTOS PARA ADULTOS (Otona no tameno ohanashikai)

El grupo voluntario “Ohanashi hotton” realizara la reunién de cuentos para adultos. Este grupo se creo para
llevar a cabo estas reuniones, un lugar donde los adultos pueden ver teatro de historietas, escuchar cuentos
de su infancia, cuentos que les lleguen al corazén, vengan a escucharlos y dejen volar su imaginacién.
Fecha y hora: Jueves 8 de Marzo, 11:00 am ~ (aproximadamente 1 hora).

Lugar: salon de voluntarios en la biblioteca. *Ir directamente al lugar. Costo: gratis.

NO DESEA EXPERIMENTAR CON SUS HIJOS COMO ES EL TRABAJO EN LA BIBLIOTECA?

Como es el trabajo en la biblioteca? Que otros trabajos hacen aparte de prestar y recibir los libros que se
devuelven? Vengan a experimentar y ver que otros trabajos se hacen en la biblioteca.

Fecha y hora: Sabado 24 de Marzo, 9:00 am ~ 3:00 pm.

Lugar: Biblioteca central.

Dirigido: estudiantes de 3ro y 4to de primaria y sus padres (un tutor por nifo, sélo se pueden inscribir
personas que participan por primera vez).

Capacidad: 6 parejas (por orden de reserva).

Costo: gratis.

Inscripciones: a partir del Jueves 1 de Marzo, 10:00 am, llamando por teléfono o personalmente en la
biblioteca. De 10:00 am ~ 5:00 pm (excepto los Lunes).

Informes: Biblioteca 8042-554-2280.
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DONACION DE SANGRE

(Ai no kenketsu ni gokyoryoku wo!)
Fecha y hora: Viernes 23 de Marzo, 10:00 am ~ mediodiay 1:15 pm ~ 4:00 pm.
Lugar: al lado de la entrada principal de la municipalidad.
DONACION DE SANGRE
Dirigido: personas mayores entre 16 afos hasta los 69 afios (si es mayor de 65 afos; solo las personas que
hayan donado sangre entre los 60 afios y 64 afios de edad).
Costo: gratis.
Cantidad: |la cantidad de sangre para donar de 200ml a 400ml.
*Las personas que estén tomando alguna medicina para el estomago, vitaminas y medicinas para bajar la
presion alta, también pueden donar sangre (puede haber casos en que se le niegue por motivos de salud).
*Ir directamente al lugar. Informes en el Centro de Salud @ 042-555-1111, anexo 623.
Informes: Hoken Center, anexo 623.
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APOYO PARA LA CRIANZA

(Kosodate oen news)

Family Support Center, para crear un ambiente seguro para la crianza de los hijos dentro la region, para
trabajar apoyandonos mutuamente, se registran como miembros las personas que brindan y necesitan
apoyo.
Aguellas personas que durante la crianza del nifio, no lleguen a tiempo para ir a recoger al nifio a la guarderia
por cuestiones laborales, o no quieran dejar solo en la casa al nino, 6 por otros motivos. Por favor registrese
como miembro y utilice el sistema. Se puede registrar para ambos, para recibir la ayuda y para brindarla.
También se realizan charlas dirigidas a las personas que brindan ayuda. En la primavera es la temporada de
la entrada a la guarderia y al colegio, apoyemonos mutuamente.
Dirigido:
Personas que necesitan apoyo: Padres de nifios desde los 6 meses ~ hasta nifios de 6to grado de primaria.
Personas que brindan apoyo: Personas saludables, mayores de 18 afios.
Contenido: Llevar y traer a los nifios desde sus hogares a la guarderia, jardin de infantes, gakudo club,
clases aparte del colegio y acompafar al nifio hasta el regreso de sus padres.
Costo por 1 hora (Riyo ryokin 1 jikan):
Dias laborales y Sabados: 9:00 am ~ 5:00 pm ¥700. Otros horarios, Domingos y feriados: ¥850.
Inscripciones e informes: por teléfono o personalmente a Family Support Center (dentro de Shakai
Fukushi Kyogikai) 8042-554-0304. De 8:30 am ~ 5:15 pm (excepto Sabados, Domingos y feriados).
%Para otras consultas del nifio como cuidado temporal a Kodomo Katei Shien Center B&042-578-2882.

FRDEEEC T %

COOPERANDO CON UNA DONACION

(Midori no bokin ni gokyoryoku wo)

Primavera: a partir del Jueves 1 de Marzo al Jueves 31 de Mayo.
Otoiio: a partir del Lunes 3 de Septiembre al Miércoles 31 de Octubre.
El dinero que se reuna de las donaciones se destinara para la conservacion de los bosques de Tokyo, caminos,
parques, etc. Ademas se utilizara para la plantacién de flores en los canteros de calles y parques.
Instituciones con cajas para donaciones instaladas: en informaciones ler piso y en la seccion de
Proteccion y Seguridad del Medio Ambiente de la municipalidad 2do piso, Museo Kyodo, Centro de natacion,
Centro de Deportes, Biblioteca, Yutorogi, Centro de Salud, Centro de Seguros, Centro de Bienestar.
* Donaciones del afio 2017.
Donaciones: Zoologico ¥53,377. Ventanillas: ¥51,661. Les agradecemos mucho por su colaboracion.
Informes: Toky0o Ryokuka Suishin linkai 8042-528-0644 / Kankyd Hozenka Kankyd Hozen kakari, anexo
225.
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EVENTOS RELACIONADOS CON LA SEGURIDAD VIAL

(Kotsu anzen ni kansuru event)

EJERCICIOS ORIGINALES DEL DEPARTAMENTO DE POLICIA DE FUSSA (Fussa keisatsusho
original kotsu anzen taiso ohiromeshiki)
Fecha y hora: Domingo 11 de Marzo, 2:00 pm ~ 3:30 pm. Lugar: Communnity Center 3er piso.
CHARLA SOBRE SEGURIDAD VIAL (Untensha kotsu anzen koshukai)
Fecha y hora: Miércoles 14 de Marzo, 7:00 pm ~ 8:00 pm (recepcion a partir de las 6:30 pm).
Lugar: Yutorogi hall principal.
FESTIVAL DE PRIMAVERA DE SEGURIDAD VIAL
Fecha y hora: Sadbado 17 de Marzo, 2:00 pm ~ 4:30 pm. Lugar: Mizuho Sky Hall.
Invitado: Ultraman.
*En el lugar podran apreciar los patrulleros y motos de la policia. *Favor de abstenerse de venir en auto.
Informes: Bosai Anzenka Bohan Kotsu Anzen kakari, anexo 216.

FloBL OB, EFTRBOEEEZENTIC

iNO OLVIDE HACER LOS TRAMITES NECESARIOS EN EL CAMBIO DE DOMICILIO!
(Hikkoshi no sai wa, jusho idono todokede o wasurezuni)

Cuando se producen cambios en la direccién (domicilio), es necesario hacer unos tramites en la

municipalidad. De Marzo a Mayo son los meses donde la gente mas cambia de direccién, por lo tanto la

ventanilla en la municipalidad se congestiona. Las personas que necesitan su certificado de domicilio o desea

registrar su sello debera esperar mas tiempo. Si aparte de esto necesita hacer tramites de seguro de salud,

del subsidio de nifios 6 tramites para el colegio debera venir mas temprano para poder terminar todo a

tiempo.

Cambio del domicilio desde la ciudad de Hamura a otra ciudad (Hoka no shichoson he hikkosu)

Cuando se va mudar debera notificar en la municipalidad desde 14 dias antes hasta 14 dias después del dia

en que se piensa mudar 6 que se mudé. Cuando notifica su mudanza se le entrega un certificado de mudanza

(tenshutsu shomeisho) que deberd presentar en la municipalidad del lugar a donde se va mudar para

notificar el ingreso. (Si se va mudar al extranjero no se le entrega ningin documento).

Cambio del domicilio desde otra ciudad a la ciudad de Hamura (Hamurashi ni hikkoshitekita toki)

Realice la notificacion de cambio en la municipalidad del domicilio nuevo con el certificado del domicilio

anterior en menos de 14 dias desde la fecha que comenz6 a vivir en la nueva direccion.

Si se muda desde el extranjero necesitara su pasaporte y registro civil familiar (koseki tohon), los extranjeros

necesitan presentar el carnet de extranjeria (zairyd card).

Cambio de domicilio dentro de la ciudad (Hamura shinai de tenkyo shita toki)

Notifique en la municipalidad dentro de los 14 dias contando desde que se mudo a la nueva direccion.

Documentos necesarios: documento de identidad como el brevete, zairyd card, en caso se presentara en

la ventanilla otra persona debera traer una carta de poder (ininjo).

*Las personas que tienen los siguientes documentos deberan traerlos para hacer el cambio de direccién en

estos: tarjeta de notificacion my number (my number tsichi card), tarjeta my number (my number card),

tarjeta del registro basico de los residentes (jdmin kihon daicho card), carnet de extranjeria (zairyu card),

certificado de residente especial (tokubetsu eijjisha shomeisho).

*Para mas detalles por favor consultar.

Informes: Shiminka Uketsuke kakari, anexo 121.
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CAMBIOS EN EL SERVICIO DE COPIAS EN LA BIBLIOTECA

(Toshokan no copy service o ichibu henko shimashita)

Copia a colores (color copy ni taio shimashita)
En la biblioteca se pueden sacar copias de libros dentro de lo permitido (sin violar las reglas de derecho del
autor). Desde ahora se pueden sacar copias a colores. Las personas que necesiten sacar copias informar en
el mostrador. Uno de los trabajadores le sacara la copia.
Costo: ¥50 por hoja (hasta tamafio A3). Lugar de uso: biblioteca de Hamura (sélo en el edificio central).

Informes: Biblioteca 8042-554-2280.
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CENTRO DE NATACION

(Swimming center)
% EJERCICIOS CHINOS (Karada sukkiri Chiigoku taiso)
Ejercicios que previenen la rigidéz del hombro y cuello y también el dolor de cintura.
Fecha y hora: todos los Miércoles, 9:30 am ~ 10:30 am. Lugar: sala de reuniones en el segundo piso.
% LECCIONES DE EJERCICIOS SANOS (Ikiiki Kenko Circle)
Para aquellas personas que usualmente no tienen posibilidad de hacer ejercicios, se les ensefiara
entrenamiento muscular y ejercicios de estiramiento.
Fecha y hora: todos los Jueves, 1:45 pm ~ 2:45 pm. Lugar: sala de reuniones en el segundo piso.
%ARTES MARCIALES (martial arts)
Se realizardn movimientos faciles de boxeo y patadas al compas de la musica, para la modelacién en general
de todo el cuerpo.
Fecha y hora: todos los Miércoles, de 2:00 pm ~ 3:00 pm y 7:00 pm ~ 8:00 pm y todos los Sabados, de
9:30 am ~ 10:30 am. Lugar: sala de entrenamiento en el segundo piso.

Detalles para todas las clases

Dirigido: estudiantes de secundaria o mayores. Capacidad: 20 personas (por orden de llegada).
Costo: ¥500/clase.

Llevar: ropa deportiva, toalla, bebida, zapatillas para interior (s6lo para artes marciales)

Inscripciones: el mismo dia en la recepcion del sauna en el segundo piso.

MEFIROREEITVES
PREMIACION DE LECTURA

(Dokusho techo no hyosho wo okonaimasu)
Concordando con la semana de lectura para nifios, 23 de Abril ~ 12 de Mayo, se premiara a las personas que
estan utilizando el Yomucho (libreta de lectura) que ofrece la biblioteca municipal de Hamura a los que leen
muchos libros. Aquellos que alcanzan el niUmero estandar de libros, acercarse al mostrador principal de la
biblioteca durante el periodo indicado (excepto los dias de descanso). En una fecha posterior se le enviara
una notificacién de la ceremonia de entrega de premios.
Fecha de entrega de premios: Sabado 21 de Abril a partir de las 10:00 am.

Cantidad de libros a leer:

oHasta estudiantes de secundaria....... 500 libros (5 libretas de lectura).

oDesde estudiantes de preparatoria ..... 1000 libros (10 libretas de lectura).

Libros: material tomado prestado de la biblioteca, libros de la biblioteca de la escuela, libros que tengan en
su casa (excepto revistas, dibujos animados, materiales audiovisuales), que tengan la calcomania pegada en
la libreta de lectura o escritos en el Yomucho del interesado.

Periodo de convocatoria: a partir del Jueves 1 ~ Sabado 31 de Marzo.

Informes: Biblioteca 8042-554-2280.

HEI OB FRE - EHEFHITFALTHET N ?
TRAMITES DE MUDANZA DEL AUTOMOTOR -+ VEHICULOS FUERA DE SERVICIO
(Jidosha no iten tetsuzuki - haisha tetsuzuki wa sundeimasuka?)
El impuesto al automotor se grava al 1ro de Abril todos los afios al propietario que figura en el Certificado de
Inspeccion del automovil (shakensho). Cuando transfiere el automdévil, necesitara realizar el “Registro de
Registro de Baja

I\\

I n ”

Transferencia o mudanza” (iten toroku), y cuando se encuentre en desuso, se realizara e
(massho toroku) del automotor. Favor realizar el trdmite hasta el Viernes 30 de Marzo en la Oficina de
Registro de Inspeccion del automotor (Jidosha Kensa Toroku Jimusho).

Informes: Tokyoto Jidoshazei call center @03-3525-4066.
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MANTENIMIENTO DE LA CAJA MEDIDORA DE AGUA

(Suido meter box nai no iji kanri)

El medidor de agua es muy importante ya que con este se calcula la cantidad que debe pagar. Para medir la
cantidad de agua que utiliza es importante que la aguja sea exacta y eficaz, por favor tener cuidado con lo
siguiente.
MANTENER LIMPIA LA CAJA MEDIDORA (Meter box no naka o kirei ni shite kudasai)
Si deja dentro las frazadas o tecnopor que puso para que no se congele la caneria, puede ser que aparezcan
insectos. Por favor chequearla en cada cambio de estacion.
TENER CUIDADO CON LA FUGA DE AGUA (Rosui ni chiii shite kudasai)
El mantenimiento de las cafierias dentro de la casa son responsabilidad de las personas que la utilizan.
Chequee la caja y alrededores de vez en cuando. Si el piso en los alrededores esta mojado, si no esta
utilizando agua pero el medidor sigue corriendo puede ser que tenga una fuga de agua. En estos casos
consultar con la oficina de servicios de agua o con las companias designadas por la ciudad.
*Para mas detalles sobre las compaiiias designadas por la ciudad consulte la pagina oficial de la ciudad.
Informes: Suidd Jimusho B8042-554-2269.
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2° PRUEBA DEL SISTEMA DE TRANSMISION DE ALERTA AUTOMATICA
EN TODO EL PAIS
(Zenkoku shunji keiho system no shiken hoso wo okonaimasu)
La 2da prueba del sistema de transmisién de alerta automatica (J alart) se realizara en forma simultanea, en
todo el pais. En los 53 lugares de la ciudad, desde los parlantes de la Administracion de prevencion de
desastres, se escuchara lo siguiente luego del timbre (*): “Korewa, tesuto desu” (Esto es una prueba).
Fecha y hora: Miércoles 14 de Marzo, alrededor de las 11:00 am.
*Este sistema sirve para informar sobre acontecimientos de emergencias como avisos de terremotos o
alertas por el mal tiempo, misiles, u otros. (*)timbre: no es |la alarma que se escuchara en realidad sino un
timbre para avisar de que comenzaran las pruebas.
Informes: Kikikanrika Kikikanri kakari, anexo 217.

FOROZEHEERYR PR - EHfghi SRR

EXHIBICION DE LOS DATOS DEL ATAQUE AEREO A TOKYO

(Tokyo no kiishii shiryoten Hamurashi Omeshi godo kaisai)

En el mundo aun ocurren actos de terrorismo y conflictos. Japén en donde ahora se vive en paz también ha
experimentado guerras tragicas. El 10 de Marzo de 1945 hubo un ataque aéreo donde fallecieron mas de
100,000 personas. En estos dias ya no se habla mucho sobre |la guerra y se han reducido las oportunidades
de comunicar a los jovenes lo horrible que es esta y lo importante que es vivir en paz. Teniendo informacion
sobre el dafio que causo el ataque aéreo vy la situacidon durante la guerra tendriamos oportunidad de pensar
mas en lo que significa la paz. El dia 10 de Marzo es el “Dia de la paz en Tokyd”, para estas fechas se llevara
a cabo en conjunto con la ciudad de Ome la exhibicién de los datos del ataque aereo a Tokyd. Los esperamos.
En Hamura:
Fecha y hora: Sabado 3 ~ Miércoles 14 de Marzo, 8:30 am ~ 5:15 pm (excepto Sabados y Domingos, 11:45
am ~ 1:00 pm).
Lugar: Municipalidad de Hamura, hall en el primer piso.
En Ome:
Fecha y hora: Lunes 5 ~ Miércoles 14 de Marzo, 8:30 am ~ 5:15 pm (excepto Sadbados y Domingos. El
Jueves 8 de Marzo hasta las 8:00 pm).
Lugar: Municipalidad de Ome, en el lobby del primer piso.
Pedimos su cooperacion para el minuto de silencio:
En Tokyo se hizo la promesa de que no se volveria a repetir otra guerra, por ese motivo se declaré el 10 de
Marzo como “Dia de la paz en Tokyd". El dia 10 de Marzo a partir de las 2:00 pm durante un minuto se llevara
a cabo un minuto de silencio para pedir por las personas que fallecieron en la guerra y por la paz en el mundo.
Esperamos su cooperacion.
Informes: Kikaku Seisakuka Kikaku Seisaku Tanto, anexo 313.
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PARQUE ZOOLOGICO

(Dobutsu koen news)

*Tour de noche sélo para adultos (otona gentei night tour)
Fecha y hora: Viernes 6 de Abril, 6:30 pm ~ 7:45 pm (recepcion desde las 5:45).
Dirigido: estudiantes de preparatoria (kokdsei) o mayores.
Capacidad: 30 personas (en caso sobrepasara la cantidad se llevara a sorteo).
Costo: ¥600 (entrada al parque incluida). Llevar: linterna.
Inscripciones: Jueves 1 ~ 22 de Marzo.
Forma de inscripcidn: en una postal con respuesta pagada (6fuku hagaki) llenar los siguientes datos:
nombre de todas las personas que participaran, furigana (katakana), edad, direccion y no. de teléfono del
representante, si va esperar su turno hasta que alguien cancele poner: cancel machi suru. Si no va esperar:
cancel machi shinai. *Los resultados del sorteo se le enviaran por correo. *Para mas detalles consultar.
Direccion: Hamura shi Dobutsu Kden “Otona gentei night tour” kakari, T205-0012 Hamura shi Hane 4122.
Informes: Dobutsu koen 8042-579-4041.

TLyvaTy RELE

FRESHLAND NISHITAMA
Exposicion de fotos del grupo “Foto Oyukai” del Silver Jinzai Center.
Periodo: Martes 6 ~ Domingo 18 de Marzo.
Informes: Freshland Nishitama 8042-570-2626.
*Consulte también la pagina web de Freshland Nishitama.

g e —U —7
CONSULTA LABORAL HELLO WORK OME
(Koyo taisaku Shokugyo Sodan Hello Work Ome to kyodo jigyo)
Fecha y hora: Miércoles 14 y 28 de Marzo, 1:30 pm ~ 4:30 pm.
Lugar: Sangyo Fukushi Center, 2do piso, sala de reuniones. ®042-579-0156 (so6lo en japonés).
Informes: Sangyo Shinkoka Shoko Kanko kakari, anexo 665.

HENOHZSFAH D |
PROTEJAMONOS DE LOS TERREMOTOS!
(Jishin kara mi o mamoro!)
Ya pasaron 7 anos desde que ocurrio el terremoto Higashi Nihon el 11 de Marzo del 2011. No es raro que
ocurra un terremoto de mas de 7 grados en la region de Tokyo.
Lo mas importante en estos casos es protegerse uno mismo.
10 puntos importantes.
Como actuar cuando hay un terremoto:
1. Terremoto!! Protegerse uno mismo.
Como actuar apenas pasa el terremoto:
2. Calmarse y verificar que no haya fuego. En caso de que haya fuego intentar apagarlo lo mas rapido
posible.
3. No desesperarse ya que eso hace que nos accidentemos.
4. Abrir puertas y ventanas para tener un lugar por donde salir.
5. No acercarse a paredes de piedra ni a portones.
Como actuar después de un terremoto:
6. Evacuar a tiempo en casos de incendios o tsunamis.
7. Mantenerse informado y actuar con seguridad.
8. Chequear si su familia y los vecinos estan bien.
9. Trabajar en conjunto, rescatando y atendiendo.
10. Antes de evacuar asegurarse de cerrar 0 apagar las llaves de la luz, el gas.
Informes: Fussa Shobosho Yoboka &042-552-0119.
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EMISION DE PLACA DE RODAJE ORIGINAL A PARTIR DEL DIA

LUNES 26 DE MARZO

(3gatsu 26nichi kara original number plate wo kofu)
Hamura para diseminar el encanto de la ciudad y profundizar el amor local de los residentes se emitira la
placa de rodaje original, como el de la motocicleta con el caracter oficial de la municipalidad.
Si se registrara por primera vez puede elegir entre la placa general o la original; ademas los que ya tienen la
placa de rodaje es posible cambiarla.
Inicio de entrega: Lunes 26 de Marzo a partir de las 8:30 am.
Lugar de entrega: seccion de impuestos en la municipalidad.

Vehiculos aplicables Cantidad

Motocicleta tipo 1, volimen de desplazamiento menos de 50cc.(color blanco) 600 unidades

Motocicleta tipo 2, volimen de desplazamiento mayor de 50cc. y menos de 90cc.(color | 100 unidades
amarillo)

Motocicleta tipo 2, volimen de desplazamiento mayor de 90cc. y menos de 125cc.(color | 200 unidades
melocoton)

Motocicleta de 3 o mas ruedas (color azul claro) 50 unidades

Auto especial chico (color verde) 50 unidades

Forma de entrega:

Llenar el formulario de solicitud en la recepcién y presentarlo, se entregara por orden de recepcién; si hay

dos o mas personas que llegaron a las 8:30 am el primer dia de la consecion, se distribuira tickets

enumerados. Se emitird por orden de namero.

3% No se emitira el nUmero que el solicitante desee. Se emitira por orden de nimero; hay algunos nimeros
excluidos.

Requisitos para el tramite.

Registro nuevo:

oAl comprar un vehiculo.

- Factura o certificado de venta.

- Sello personal.

oEn caso de transferencia del vehiculo

- Certificado de declaracién de transferencia.

En el caso de no ser transferido, el niumero de la placa de rodaje, certificado de concesidn.

- Certificado de transferencia (contenga el sello del transferidor) .

- Sello personal.

Emision del cambio del nimero de placa de rodaje.

--NUmero de placa de rodaje. -Certificado de emisién. -Sello personal.

Notas

OSi faltara algo para el tramite, tendra que volver.

ODocumento de identidad de la persona que realiza el tramite.

OEn caso de que la solicitud sea presentada por una tercera persona, se requiere un poder o el sello personal
del propietario.

OLa emisién del cambio del nimero de placa de rodaje es gratis. Sin embargo, si se pierde o deteriora
costara ¥300 por compensacion.

OAIl cambiar el nimero de placa de rodaje, es posible que tengan que cambiar la responsabilidad por daios
el seguro.

Para mas detalles, consulte con la compania de seguros, etc.

Informes: Kazeika Shiminzei kakari, anexo 189.
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CONSULTAS EN MARZO

(3gatsu no gaikokuseki shimin sodan)

CONSULTAS SOBRE LA VIDA COTIDIANA (Gaikokuseki Shimin Seikatsu Sodan [espaiiol,
coreano])
Dias de consulta: Viernes 9 y 23 de Marzo, 1:30 pm ~ 3:30 pm, ler piso de la municipalidad, previa cita.
CONSULTAS LEGALES (Horitsu sodan) sélo en japonés
Dias de consulta: Miércoles 7, Viernes 16 y Sabado 24 de Marzo vy los dias Jueves 5, Viernes 13 y Sabado
28 de Marzo, 1:30 pm ~ 5:00 pm (Sabados de 9:30 am ~ 1:00 pm).
CONSULTAS SOBRE ACCIDENTES DE TRANSITO (Kotsi jiko sodan) sélo en japonés
Dias de consulta: Jueves 1 de Marzo y Miércoles 4 de Abril, 1:30 pm ~ 4:30 pm, ler piso de la
municipalidad, previa cita.
Informes: Shimin Sodan Shitsu, Municipalidad ler piso, anexo 541.
*No se aceptan consultas por teléfono.
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LA NATURALEZA EN EL JARDIN FORESTAL CIENTIFICO TAMA EN TAKAO

(Midori no kankyo kyoshitsu! Takao no Tama shinrin kagakuen de shizen sansaku)

En Takao, dentro del Jardin Forestal Cientifico Tama (Tama Shinrin Kagakuen) se pueden apreciar cantidad de
insectos y arboles. Se puede pasear por el jardin escuchando las explicaciones de los investigadores y
aprender mas sobre la naturaleza.
Fecha y hora: Miércoles 28 de Marzo, 8:30 am ~ 4:00 pm.
Lugar: Tama Shinrin Kagakuen (Hachioji shi Todorimachi 1833-81).
Dirigido: residentes de la ciudad (estudiantes de 4to grado y menores deben ir acompafiados de sus
padres).
Capacidad: 20 personas (por orden de reserva).
Costo: adultos ¥500, estudiantes de primaria a preparatoria ¥250 (incluye la entrada y seguro, se
recolectara el mismo dia).
Llevar: almuerzo, bebida, tapete para el piso. *Dentro del jardin no hay donde comprar almuerzo.
Inscripciones e informes: hasta las 5:00 pm del Viernes 16 de Marzo por teléfono, fax, e-mail o
personalmente adjuntando los siguientes datos: direccién, nombre, fecha de nacimiento, no. de teléfono a
Kankyo Hozenka Kankyo Hozen kakari, anexo 225. Fax: 042-554-2921.
E-mail: s205000@city.hamura.tokyo.jp
*Si se inscribe por e-mail, poner como titulo “kankyo kyoshitsu sanka kibo”.
*Si llama por teléfono o se acerca personalmente, de 8:30 am ~ 5:00 pm (excepto Sabados y Domingos).
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ATENCION MEDICA DOMINGOS Y FERIADOS
(3gatsu zenhan no kyijitsu shinryo)
Fecha HOSPITAL/TELEFONO DENTISTA/TELEFONO
Marzo 9:00 am - 5:00 pm 5:00 pm - 10:00 pm 9:00 am - 5:00 pm
o Heijitsu Yakan Honda Dental
4 Dom | Izumi Clinic | 042-555-8018 _ 042-555-9999 - 042-554-4184
Kytkan Center Clinic
Nishi Tama Fussa shi Ikoma Shika
11 | Dom _. 042-554-0838 042-552-0099 o, 042-555-3139
By®din Hoken Center Hamura Shinrydjo

El horario de atencion de cada centro médico podria cambiar, por favor llamar antes de ir.
“Himawari” Organizacién que guia sobre los diferentes tratamientos médicos de Tokyo (Tokyd to Irydokikan Annai
Service) “Himawari” @03-5285-8181 (en espafiol 9:00 am ~ 8:00 pm). :
. Mayores informes en el centro de salud, anexo 623.

@

NOTA: INFORMAMOS QUE LA MUNICIPALIDAD DE HAMURA TIENE SERVICIO EN ESPANOL LOS
DIAS LUNES, MIERCOLES Y VIERNES DE 9:00 AM ~ 4:00 PM
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PAGINA DE LOS NINOS
Chuo Jidokan @042-554-4552, Higashi Jidokan 042-570-7751,
Nishi Jidokan 042-554-7578, Toshokan 8042-554-2280,
Yutorogi @042-570-0707

J UGUEMO S
CENTRO RECREATIVO HIGASHI (Higashi Jidokan)
& Dia del deporte ~Juguemos boccha!~ (Supotsu no hi boccha o shiyo!| )
Fecha y hora: Miércoles 14 de Marzo, 3:00 pm ~ 4:00 pm.
Dirigido: estudiantes de primaria y secundaria. *Ir directamente al establecimiento.
¢JUGUEMOS (Asobi no pocket)
Fecha: Cho jidokan: Jueves 8 de Marzo, Higashi jidokan: Martes 13 de Marzo, Nishi jidokan: Miércoles 14
de Marzo. Hora: 11:00 am ~ 11:40 am. Costo: gratis.
Dirigido: nifios en edad preescolar de 2 afios hasta antes de que entren al colegio y sus padres.

PREPAREMOS
CENTRO RECREATIVO NISHI (Nishi Jidokan)
¢ Clases de manualidades (Tezukuri omocha kyoshitsu “"kuki deppo”)
Fecha y hora: Sabado 10 de Marzo, M10:00 am ~ @1:00 pm ~.
Dirigido: niflos en edad preescolar (acompafiados de sus padres) hasta estudiantes de primaria.
Costo: gratis. *Ir directamente al establecimiento.
CENTRO RECREATIVO HIGASHI (Higashi Jidokan)
#Clases de cocina (Tezukuri kyoshitsu “Karikari purupuru french toast”)
Fecha y hora: Sdbado 17 de Marzo, 10:00 am ~ 11:30 am (reunirse a las 9:50 am).
Dirigido: estudiantes de primaria hasta jévenes de 18 afios de edad (solo residentes de Hamura).
Capacidad: 20 personas (por orden de reserva). Costo: ¥85 (ingredientes).
Llevar: delantal, pafiuelo para el cabello, zapatillas para interior, bebida, toalla y la cuota.
Inscripciones: Miércoles 7 ~ 14 de Marzo, 9:00 am ~ 4:30 pm, por teléfono o personalmente.

VEAMOS
€ YUTOROGI Peliculas para niiios (Kodomo eigakai)
Fecha y hora: Domingo 4 de Marzo, 10:30 ~ 11:30 am. Entrada: gratis.
Se proyectaran “*Omusubi kororin”, “Tom & Jerry Hollywood kokyokyoku”, “Ningyohime”, “3biki no kobuta”
y otros (podria haber cambios). *Ir directamente a Yutorogi.
CENTRO RECREATIVO CHUO (Chao Jidokan)
& Apreciacion de la luna durante el dia (Hiruma no tsuki no kansokukai)
Fecha y hora: Miércoles 21, de 4:00 pm ~ 4:30 pm. * Se cancelara en caso de mal tiempo.
¢ Reunion familiar para la Observacion astronémica(Family Tentaikansokukai)
Fecha y hora: Miércoles 21, de 7:00 pm ~ 8:00 pm.
Dirigido: estudiantes de primaria hasta jovenes de 18 afios de edad (estudiantes de secundaria o0 menores
deber ir acompafiados de sus padres). Costo: Gratis. *Ir directamente al centro recreativo.

E S CUCHEMOS
BIBLIOTECA (Toshokan) “"Ohanashikai”.
4 Cuentos para nifios en edad pre-escolar

Se presentara el cuento “Hajimete no otsukai”. Fecha y hora: Sidbado 10 de Marzo, 11:00 am ~.
¢ Cuentos para estudiantes de primaria

Narracion de cuentos para nifios como “Fushigina taiko” y otros. a
Fecha y hora: Sabado 17 de Marzo, 11:00 am ~. <

¢ Ozakudai toshoshitsu Ohanashikai —
Narracion de cuentos del libro “Sutekina sanningumi”.

Fecha y hora: Jueves 22 de Marzo, 3:00 pm ~ *Ir directamente al establecimiento
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